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Conver:ations recuillies dans Ja rue:
—O0us que vous allez donc, madame
Frottin?
-=J'm’en vas chez I'clincailler. Upro
priéizive m'a dit de Jut commander une
poubklle,

—Eh bieo! Francoise, .vous étes tou-
te rouge. .

—J'suts d'une-coltre! Madame m'a
enlevée parce qoe je n'ai pas vidé mes
ordures c2 watin.., la poubelle: était
enlevée. : o

—— [

Cabasso! remercie avec effusion le
médecin qui vient de le soigner,
—Docteur, fait-il en luvi serrant la
main, jé n’oublierai jamais que je vous
dois lavie. : -
—~Vous exagérez, répond 'doucement
le disciple d'Esculape, c'est-.tout au
inzaine de

2

plus s1vous me devez une qui
visites.

Dans 'anti-chambre. . - .
—Papa, il ya un monsieur qui est

venu; je Jui ai dit que.tu n'y étais pas. |

—Quel st ce monsjeur, bébé?

~Je e sais pas'sonnom... Tu sais...
c'est ce grand-qui a une- figure: comme
un fromage de Brie. « - :

Les amis de table s*évanouissen!- au

Les enfay"ﬁf-s terrvibles,

v v N “ q
~—Comme que a se fait, monsiesr Viérecx Pvousaves Jes

~I'tu lui parais lotichel

: f 1 it tous s
yeux faits comme .lquz J:: &oyge,, c; Papa d‘n} fgu,ours qu:

‘

T

X Surle péri'éi'xlé de la Bourse: .

—Mon cher, letimonédes affajrej se-partage en deux
camps, les joueurs.et les Spéculateyrs.” "

~Je ne vois pas-bien'la différence.

~Cest bien simple, pourtant !

Le spéculateur est celui qui gagne...
on n’est plus-qu*an joueur ? - .

*, %

v

Quand on perd,
CLoierow 33

R... est un des enncinis les plus acharnés de linstitution
du mariage.

N est forcé dernidrement d'assister au repas de noces de
1a fille d'un de ses amis.

Le soir, en s’en retournant,léy cause des nouveaux ma.
riés. N

—Eh bien ! dit quelq‘u”_uq @{(ﬁ %3;9& s'est bien passéie
Voila une union qui pargft’d'&,gpig; #tre heureuse !

—Certainement, cer:giinqmghti;;ﬁ',i_ R... avec conviction,
Iy a tout lieu d'espérer que lﬁfﬁéédx:alicn 8¢ fera ) l'amia
ble!
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Nos bons automédons ¥ -~ ¢
%:—Une voiture, boprgeoig 2. - 7.

—~Inutile.. Jeliai:s,,h_ﬁc\ux {Jas: drici't

Le cocher, gromrelant sir son §idget .

—Quel idiot ... Il croit peut étre que je tiens X" alleg
loint...
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Rue St J acques, 3 hrs, I>.M.

—Vous la reconnaissez, west-ce pas?

JRue Notre-Dame.

A LA POSTE

tLe montieur qui croil que c'est arrivé, —A volre service, meedames !
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Yo PN \i‘\
[Ii'événdliﬁnt-'ﬂe la»sem:unc a &téla
j féte de St. I"a't\nce !
i ’La féte na‘uo?nale nrlandnisc a ﬁ.lé
- caébtgedavec ub-¢clat sans ‘par!?il celte
année,fet si toutfe’y végt que. I lcs'lrlan
dgs et Ix!andmses port:denyce jour-lh
“lse trouyait tput A coup étendu par terre,
on se croirait. rendu ammois de mai, et
si tous ceux qui_ ont eu tal anx che-
veux le lgndemaln se )etalent hlgcnoux

TA propos “des’ Irlandans etide leur
féte, vo:c: une histoite’ ,qu’nn lmn(h:s
| m’a racontée hier. - &

Notre  Seigneur, ayant 1euné durant
tout le mr*‘me, eut faim.

. Le dlable, pour le tenter, le condui-
snt sur une haute montagne €t Ja il lu
- Jdit : #8i tu veux manger, je te donne-

- lrai tous- les royaumes de la terre &
Y exceptlon d'un seul. . .

" Et, lai montrant du doiwt I'lrlande,

- il a'outa T -

et encouraerement de ses Tecteurs.
| et bxen témps aussi que quelque
chose fut fait dans ce sens, carles
écrits quon y publiait depuis long-
| temps ¢ ét'uent bien. ... péles.

. mert que Le Monde a subx, et c’est
bien la premiére' fois qu'i! soit bon d’2-
vo:r le foml nonr. ,

P TN ) * &

M. George Desjardins,. Je député dt,
Montmorency; setrouve, dansun:ein.
barras quile couvre de ridiculé:-* -

Vous savez quiil devait, A la pro-
chaine i sessiondu patlement, "[i:'trlcr,
dumnt qumze xours, sans bonre m pﬂan-
ger. Ao Vo
Imawmez-vous ‘donc. ‘que le,s Winis-
tres ont décidé qu'aucun membre'd V'a-
 venir ne parlerait plus de 26 tminutes.
«Et foufes ‘les :invitations/que Gros
| Georges' avaient envoyées A''ses saniis
les pnan; e vehir I’écoute}-' I.‘.t'tous
les Améncams' qui avaient retend dcs
places aux;hotels, povr venir “entendre
1¢- plus gmnd oratéur- des temps. mo-
del’neS. T RARU N S R AN

Peut-on mettre un homme daus une’
pareille humiliation.”

Peulonl Peution !ty ifix er it
PRTENVINT I ”" i Il‘h.~-
n., i o u*"*v s nd O
adied cuuidema a s Jes

] ’a»ms.annoncé la semaine ,d)“ermgrc
‘que M. Baptlste»l:mond av:nt é1&-nom-
‘mé A un emploi du gouvernement: * ¢~

Je suis aujomd‘hm dans la néccssué
de déclarer que‘les im‘c:n’rmilc.ms1 hue'
*oyai Fegues A€ prooos étaient husees,

et je suis”) perguadé que M. Enond a
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été victime de ln farce d'nn ennemi

po]mqne‘ou 'dé quelque ‘individu.qu'il| -
a en peutttrela générosxlé de trazler i

bnen des fois A sa barre, :
;:‘ti_’”” *‘F'* . s : .

«En vue de la féte nauonz\le qui dura
lieu le 24 Juin, des arrangements spé.
ciaux ont déJh €té pris avec les compa-
gnies de ' transport pour rendre ‘aussi
£conomique que possible la visite des
étrﬁngers qui doivent assister 4 la féte

du'24 " Juin," et le Windsor de la rue
Ontario a'été retenu pour recevoir les
Bostonnais.

Le comité fait rapport qi'il n'y aura
que les chars allégoriques représentant
des événements historiques qui auront
droit de figurer dans la procession.

Parmi les hommes marquants qui
prendront part*d cette procession se
trouveront MM. C." A. M.’ Globensky,
personnifiant les ‘évéiements de 1337,
et M. Charles Thibault, représentant
St. Jean-Baptiste les pieds nus et por-
tant sur ses épaules une peau de mou.
ton.

T

Un Canadien de Lewiston, qui était
venu a Montréal pour assister au der-
nier mrnaval racontait, A son retour,
4 des amis, .que le soir de Vattaque du
palais de’ glace, il y ‘avait fant de mon-
de dans'les ries que personne Wosait
Sorlir de ches sof.

JULES VALLON.

. [T

Au cercle.

On parlait du dernier grand bal de
la; vicontesse. de Beaucarquois - pour
lequel on avait démoli une- parne des
cloisons de I'hbtel. - ; . "

-+ =Quelle féte, mon- ami, c‘émt vrai
ment superbe ! s'écrie un enthousiaste,
—Peuh... il y a'un mais! .. ..

-—?Comment, ce n’était tas magmﬁ
que
< .—Opi, mais qu'est-ce que vous.voulez,

il n’y avait absolument que des {'mmes )

I:udw...
Vous étiez prévenu. .
omment @t . .
T- On nous avait promis un bal mons-
dre.,.
oan Letat »
: Les amis et Pamitie,
‘Thche d’avoir beancoup d'amis, mais
arrange-toi surtout pour n‘en avoir ja.
mais besoin.

Quelqu’un dls:ut hier A l'an des (rd-
1e6 de B... quon venait de nominer
devantlui: -

~—Seriez vous Pierre de Bl le
grand peintre 7 . . .

» ~~Nonj:monsieur.” * *° v

—Ou Paul de B..., le grand compo-
meur?r'ux e A

c==Non; monsiéur,:* =+ '- 7 .
22450y enfin; ‘Jacques de B..., le grand
écnvam? 13 ies3 v
x:~Nor, honaeul', répondlt 0,7 en 'se
renforgeant’- ; je suiis) gricé au cnel' le
seul de ma famille dont* I¢* prénom ne
-Gourt pas les ruese——

—

P NFNGY

Un lecteur

Un-fun blen! mes amis ! Un fun blen!

du FARCEUR.

ERAPPILLACES

I:loquence ofﬁcnellc.
Clest qu'il y a bienloin : au famenx’ voyage du Prince-
Président A travers les départenents,
A une gare quelconque, il est harrangué par un maire

affublé d'un uniforme de garde -nationaie—qui le pénait

horriblement, par parenthese.

11 débute ex abrupto :

4 Prince, j¢ vous le dirai avec “franchise... oui, joserai
du'e avec la rulle fravichise d'un soldat ('), vous étes... vous
dtes homme qu'il faut & la “France! ‘La’ ‘République n'a|;
pas de meilleur, de plus ferme souheu ‘que vous '... Vive

|PEmpereur!”

1 )‘..- N

“'Eiitré boulevardxers s .
—TFsst-elle veaie, la bonne nouvelle’ qu on v:enl de m’ ap

Tt

¥ )

prendre 2... ta avrais hérité d'un oncle d’Amérique?

-~Parfaitement exact. . un frére de ma mcré;banl depuis
quarante ans, est mort 3 Chicogo, en me lanssant prés d'un
million,

‘Ainsi, le proverbe a dont raison de di re que les 1bsems
ont or.

AN

Guibollard ne décald-e pas depuis que l'on sugnnlc Iin.
vasion des grecs dans les cercles de Paris et autres lieux.

= Ccla apprendra.2 mes concitoyens, disait il hier, & de-

mander la République athérienne... Eh bicn...nous Pavons.

. "I . st

Le directeur d'in de'nos thélt"es de gerire disait, l'autr'c’
jour, au régisseur : -

—Ne remarquez-vous pas que la petite Z... 2 l’:ur bien )
{mgue, depuis queiquee jours ? RN ISR

", Le régissent) gravement: -1 - v o

—~Dame, ellea tant de 10:leues dans la nouvelle. piéce!...

" ol ",’.
.

ERLATIMEE
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AU THEATRE ROYAL.

—Qué chaleur dans c¢'théitre ! I'en su1s phoque !
—Vous'voulez dire: “ J'en suffoque 2"
—Pardon, pardon,'mame Pochet, j
qu'on dit: “.Souffler comme 11{1'phoqﬁ§{? " Ben, alors; puisque la cha-

leur m'fait soufter !.. B
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‘connai

s ma langue. Cest-y vrai
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La petite Andrée rencoiitre dais’sa pro@en:}g_e'_'_u’/ oh:
sicur qui n'a pas de zambes, avec des fers A’ repasser aux
mains et le derritre dans un assiette en bois.”

~—Maman, dit-elle, c'est un pauvre du demi-monde.

X

‘Toujours homme du monde, ce diable de Doirot.

Liautre soir, ru¢ Bréda, unc jeune personne lui murmu-
ant les paroles les plus hospitaliéres :

—Je nloserais, mademoiselle, lui ditil, du ton le plus
respectueny... Je viens de fumer!

*"

Flirtation. .

On parlait Paotre jour & un denos amis récemment re-
venu des Etats-Unis.

— Enfin, luj disait on, avec le caractére d'un Frangais
vis A-vis de cette institution, cela peut aller bien loin.

—Aussi loin que possible.

— Alors lé mariage est inévitable. La loi est ld.

—Ily a un moyen infaillible d'échapper.

—Lequel ?

—C'cst de s'éerier un jour, avec dme: “Je suis totale-
ment ruin€ ! Mais que m'importe, puisqu'il me reste ton
amour!”

¥,

*
Horizontalia: Lo
—Tigure-toi, mon petit Ernest, qu'un monsieur m'a ap.

pelte hier Callipyge...
—Qu'est-ce que ga veut dire ?

i Smion: |-

=

T 2

éy

—651ipy estuné bélie‘{&'ﬁmc qui empoigne les
Frangais 1.~ -

X

Expansiop filiale: :
—Ainsi, tn' m'aimes bien, mon fils, plus que tout au mon-
de ...
—Oh ! oui... maman chérie ... je taime d'autant micux
que je sais sir que tu ne seras jamais ma belle-mére ...
*

On parlait devant la marquise de X...~dé I forte tripotée
qu'un membre du.cercle de la rue Royale, soupgonné de
tricherie, a regue de sa maftresse indignée.

~—Voild une scéne bien déplacée, a dit I'aimable mar.
quise. . Moi, je Irais embrassé... pout I'amour du grect..

***

Entre beau-pére et gendre :
—Pardon, beau-pdre, vous aviez dit :

ci qu'd présent vous parlezde dix mille...
—Certainement, j'ai dit : * Cinquante mille (rancs.” Seu-
tement, comme j'ai cinq filles, ¢a fait dix mille francs pour
chacune. Par exemple, votre femme et vous, vous logerez
et mangercz 3 la maison... : :
" —~vous étes trop bon. .
~I1 va sans dire que ces frais de Jogement et de
seront couverts par l'intérét de vos dix mille
conserve pour les faire valoir, '

pension
francs, que je

e ———

" | ce gredin qui m'a si bien roulée
' | rement? :

#Je donne cinquante mille francs & mes filles.” Or, vois

. | foule de vieux messieurs ‘en

| = ORAFFILIEGES.

«+La petite Lili, uce; hubitante casCa-
detse de Pigale-Suéct, . renuiant chez

| elle dags Ja nuit rententie o monsieur
| bien mis qui consent A 'dccempagnér,
;[ mais gui, le l¢ ndemain mwatin, lui pose

un de ccs Japirs quiferont épogue dans
la.vie folichcone de la jolie dcmi-mon-
daine,’ . .
"* Quelques jeurs aprls, Lili va aux
Nouveautés avec une de-se§ amies.
Quelle n'est pas sa smprise de voir, au

' ncmbre..des mvsi.cicns' de Torchestre,
|le monsieur fort bien mis de'autre nujt T

" ~-Regarde, Rosa, dit-clle 3 son amie,
ce musicien, le tambour, Ja-bas, clest
dernje-
—De quoi le plains-tu? on ne tombe

pas tous les jours sur un lapin qui joue
du tambour!

On a reproché hier A M. Clovis Hu-
gues parlant du nez de M. Ferry-de
n'avoir pas dit “ qu'il avait des tendan-
des aux expéditions loin’taines.”

. Entre vieux beaux :

Eh bien! et ta baronne

—Ah ! mon vieux, je Pai lachée..,
Elle m’embétait... Je me faisais dés
cheveux...

- Et tu te plains, toi qui es chauve !

Le vieux banquier Samuel, sortant
hier de cheu luj passe devantlaloge de
son concierge.

—Gordon, si fus blait ? crie-t-il.

Et le pistolet, passantsa téte hoisdu
carreau, lui répond en ricanant ;

—Prisonnier du Mahdi !

Taupin vient d'étre pommé officier
d’académie.

Un de ses amis le rencontre et lui
présente ses compliments.

—Tu as l'air histe ?

-—Oui.
- —Tu dois étre}pourtant content,
c'est ce que. tu demandais i tous. Jés
échos des ministéres.. .- - . "~

-~Sans doute, mais'je réclame. le’ru-
ban rougé; on me le}rror’net, et la'date
arrivée, on me pose le lapin... violet,

“ .
Coralie, qu'avez-vous pour le diner ?
—Une fraise de véau, monsieur . Pa-
tureau. -
—Trds-bien! Vous donnerez le vean
comme riti, el vous servirez la’ frdise
comme dessert ! -'- T

On parle d’un acleur dramatique quf
parait un peu épuisé.

~11 a encore du talent, .
- ==Oui, mais je crois qu'il a tenu plus
qu'il ne promet ! BRI

Au Luxembourg :

Deux bons vieillards se
la canne & la main. L.

Le pl:crnier.{n— Te s.é).uviens%u, du
temps oil nous faisions des petits.patés
de sable? . pe . pﬁu

Le second.—OQui ; mais comme c'est
changé! A cette époque, il y avait une
paletot

proméheht

..| noisette qui nous regardaient?, ., <.,

. .Le premier.—Vieille béte ! les:vieux
messieurs a paletot noisette...- aujour-
d'hui, c'est néus; . n g

: ———— '



